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In ten years I see Utila as a booming paradise, fully 
equipped with road access to the Cays and North 
Side. Hey, maybe even a seven floor shopping mall 
complete with gym and movie theater. By that 
time, we'll need about five or six more hotels to 
accommodate the amount of tourists attracted by 
either the Utila Carnival or Sun Jam. All of the 
young people of today will probably be married 
with kids running around everywhere, so I guess 
that'll mean we'll have to build a new school to 
handle the capacity of little island children. 
We will probably have about 5 or 10 cruise ships 
coming in a week. The road to the new airport will 

definitely be full of houses and buildings con-
structed by either locals or foreigners looking to 
make a life on the island. The number of motorcy-
cles will increase about 200% so something will 
have to be done about the roads. 
Utila mostly has everything that an island could 
want, a relaxing atmosphere during the day and an 
exiting adult nightlife. But the one thing Utila will 
need is a youth friendly dance hall for minors to 
have something to do. 
Until then Utila will have to take everything that is 
thrown at her and jump for every new and good 
that comes along. 
By Destiny Cooper 

Altons Dive 
Shop 

Cameras with 
u n d e r w a t e r 
housing, free 
delivery and col-
lection. $25/two 
dives call 425 
3504 and ask for 
Aeysha or Tara 
If you would like 
to submit a free 
classified in next 
months paper 
email utilaeast-
w i n d @ g m a i l .
com  

good mouse cat-
cher. Only cute 
cats need apply 
Tara @ Tarano-
blesingh@londo
n.com 
Salsa Partner, 
must be nimble 
and have rhythm 
meet @ Bundu 
on Sun with 
newspaper under 
arm. 

SWF  seeks 
MWWAB con-
tact Aeysha @  

373 8530 must 
be friendly, 
helpful and wi-
lling to work 
for favours. 
Waitress, for 
busy restaurant 
5.30 - 9.30 wed, 
fri, sun. Contact 
Julie at RJ´s. 
Bar staff for 
small chill out 
bar on the wa-
ter,  

Kitten for nice 
home, good 

Personnals Wanted 

Massage. Ask for 
Adriana, Tara or 
Simon @ BICD 
425 3291 email: 
s i m o n .
adr ina@gmai l .
com 
Computer clas-
ses flexible sche-
dule, 3hrs/wk 
contact Sheryl @ 
Triple H 

Sports corres-
pondant for local 
newspaper con-
tact Tara&Louise 

Find both the Spanish and 
English words listed below. 
Words can appear forwards 
or backwards but must al-
ways be in a straight line :- 
horizontal, vertical or  
diagonal. C L A S S I F I E D S  

For Rent Sallys 17th B day 
soiree @ Seabrea-
kers Go hard or 
go home, everyo-
ne welcome 

For Sale 

A r t e s a n i a s 
“N i c o ”  to d o 
hecho a mano. 
Plata, coco, pie-
dras etc. Abierto 
todos los dias de 
5 - 9pm en super-
mercado Hender-

Services 

Jobs 

Bread 

Butter 

Pineapple 

Orange 

Milk 

Cheese 

Eggs 

Chicken 

Pan 

Matequilla 

Pina 

Naranja 

Leche 

Queso 

Huevos 

Pollo 

D S C B S O V E U H 

L A Q U H G A M D E 

C H E E S E J A S H 

D H G R K Y A N J O 

K R G G B O L T O P 

E O S L E C H E L L 

L S A J H S D Q L T 

P E Y J E G A U O Y 

P U G M N A N I P J 

A Q Y N J A K L I M 

E S J P A N R L L K 

N F K R A R M A J O 

I D L G F D O K N H 

P H C H I C K E N S 

K N R E T T U B G A 

YOUTH 
 

 In Ten Years 

BMX, any condi-
tion. 

mercado Hender-
son. 
Nico souvenirs. 
All hand made 
silver, coconut, 
stones, etc. Open 
every day 5 - 
9pm at Hender-
sons supermarket 

Mr Fix it, for all 
your fixing needs. 
Contact Guiller-
mo @ UDC 
Traditional Thai 
massage, reflexo-
logy, indian head 
massage, body 

Birthday 
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the wound was shark inflicted 
this will be the first recorded 
incident of its kind in Utila.  
Mrs Marais returned to Califor-
nia after a short stay in a La 
Ceiba hospital and is currently 
undergoing surgery on her leg. 
The family are in communica-
tion with Laguna Beach resort 
and have expressed their wishes 
to return and complete their va-
cation.  
 

~ 
 
Las especulaciones todavia ro-
dea la misteriosa herida de 4 
pul ocurida a la turista Dotty 

Marais,cuando se sumergia a 
nadar con un Tiburon ballena 
en la parte norte de la isla el 10 
de april. 
Al corto tiempo de haber ingre-
sado al agua la sr. Marais co-
menso a llorar al verse rodeada 
de sangre segun su hijo Ryan 
Marais de 11 anos de edad. 
Afortunadamente su esposo un 
entrenado cardiologo se en-
contrba alli y junto a los tripu-
lantes le dio la asistencia medi-
ca hasta llegar a la isla. 
De acuerdo al Dr. Mc Vay de la 
clinica comunitaria de utila la 
sra. Marais se encontraba  con: 
una herida de 4 pul en la pierna 

derecha y tibia en la misma 
pierna ,en la izquierda tenia 
otra cortada. 
Segun el Dr. Mac Vay la herida 
se semejaba a una mordida 
El sr. Patrik Duoglas experto en 
ataques de tiburones estaba 
presente en la sala creo que fue 
una mordida basando en la ro-
tura del traje de buseo. 
Otros tiburones llamados tibu-
rones Silky, a menudo rodean el 
Tiburon ballena  y acostumbran 
atacar en defensa propia cau-
sando heridas profundas. 
La sr. Marie Lavente  que tra-
baja en el Intituto de investiga-
cion de ataque de Tiburon obtu-

vo fotografias y luego de estu-
diarlas llego a la conclusion 
que el atacante podria ser un 
Baracuda o un Wahoo. 
Ambos peces tienen la capaci-
dad de alcanzar una proporcion 
masiva . 
Se considio que la Sra. Marais 
fue muy desafortunada al diri-
girse a una ramada de” peces  
grandes”aun mas al encontrar-
los con la boca abierta. 
El impacto sobre la criatura al 
tener la boca abierta fue sufi-
ciente para ocasionar la herida. 
Si los resultados pendientes 
concluyen en que fue una mor-
dida de Tiburon seria el primer 
caso grabado en la isla de Uti-
la. 
La sra. Marais regreso a Cali-
fornia despues de una corta es-
tadia en un hospital de la Ceiba 
donde le practicaron una ciru-
gia en la pierna. 
La familia sigue en comunica-
cion con Laguna Baech resort y 
han expresado su deseo de re-
gresar a completar sus vacacio-
nes a la isla. ■ 

Municipality 
Talks 

 

Another busy month at the may-
ors office! Here is the low down 
of what´s been going on: 
 
▼▼ 
Two desalination plants do-
nated by the Spanish govern-
ment are on route to Utila, 
awaiting transport in Puerto 
Cortez. The machines are part of 
a $2 million project to supply 
drinking water to the Cays 
through underwater pipelines 
(work on installing the 10km, 4” 
pipes is nearing completion). 
 
▼▼ 

Campanado celebrated the con-
nection of Shelby McNads well, 
providing a much needed alter-
native water supply and easing 
pressure on other areas. Water 
difficulties suffered by those on 
the point were also uncovered 
and the situation resolved. 
 
▼▼ 

General cleaning and maintence 
focused on refurbishing the 
cemetery, clearing the garbage 
dump and trimming the grass at 
the airport. Reconditioning work 
was carried out on the garbage 
truck. 
 
▼▼ 

100 plastic water systems are 
set to be provided for by Cana-
dian aid to any home owner cur-
rently without. Apply within the 

next few months. 
 
▼▼ 

In the pipelines there are plans 
for a stylish conference centre to 
be erected on the Champas 
beach and for the positioning of 
breakwaters to prevent beach 
erosion. The inevitable and 
much talked about road to the 
northside is also in the planning 
stages. 

 
Otro mes ajetreado en la oficina 
del alcalde! Aquí esta un rápido 
resumen de lo que se ha estado 
haciendo: 
 
▼▼ 

Dos plantas desalinizadoras 
donadas por el gobierno espa-
ñol están en camino a Utila, es-
perando ser transportadas des-
de Puerto Cortes. Las maquinas 
son parte de un proyecto de $2 
millones para abastecer de agua 
potable a los Cayos a través de 

tuberías subterránea, trabajo de 
instalación de 9km de tuberías 
de 4” que esta por completarse. 
 
▼▼ 

Camponado festejo la conexión 
al pozo de Shelby Mc Nab, 
abasteciendo de agua al área y 
facilitando la presión a los otros 
barrios. Dificultades en el sumi-
nistro de agua a La Punta tam-
bién fueron cubiertas y la situa-
ción rectificada. 
 
 

▼▼ 
Limpieza y mantenimiento gene-
ral este mes se enfoco en arre-
glar el cementerio, en despejar 
el botadero municipal, en el cor-
te del área de sácate en el aero-
puerto y en reacondicionar el 
carro recolector de basura. 
 

100 sistemas de recolección de 
agua lluvia pronto serán proveí-
dos por la Embajada de Canadá 
a residentes de bajos recursos 
que no tengan acceso a agua 
potable y a costearse un sistema 
de recolección de agua. Aplica-
ciones serán aceptadas en los 
próximos meses. 
 
▼▼ 

En la playa de Chepas hay pla-
nes para su reestructuración y 
la construcción de un centro de 
usos múltiples y del posiciona-
miento de rompeolas para pre-
venir la futura erosión de la pla-
ya. El inevitable y bastante co-
mentado camino hacia el lado 
norte esta también en planifica-
ción. ■ 

 

Free Hotel 

Underwater  Vision 
 

dive center 

 Now you have travelled so far to reach our 
beautiful island we offer a  

 

Real caribbean experience 
Full of adventures, nature, incredible diving 

and snorkeling guided by our 
Local PADI instructors 

 

 
utila • bay islands  

  honduras  
Phone/ fax: 00 504 425 3103 

Bottom right leg section from Mrs Marais´ wetsuit, removed on the boat with scissors  showing possible 
teeth marks. 

Below: Silky Shark 


